
SAVIEZ-VOUS QUE : 

• Le chansonnier québécois bien connu Claude Léveillée a récemment été fait Chevalier 
de la Légion d’honneur? La cérémonie s’est déroulée au consulat de France, à 
Montréal, le 5 octobre 1998. Claude Léveillée, on le sait, a été à la fois auteur, 
compositeur, interprète, musicien, et même comédien (qui ne se souvient pas de son 
Clo-Clo?) C’est toute une génération qu’il a marquée de ses chansons, tel Frédéric ou 
Les vieux pianos (qu’il avait composé pour Édith Piaf), que les gens fredonnent toujours. 

• L’on prévoit accueillir de 1 500 à 2 000 personnes durant les journées officielles du VIIIe 
Sommet de la Francophonie qui aura lieu à Moncton, au Nouveau-Brunswick, du 3 au 5 
septembre 1999? Selon les estimations, ce nombre comprendra de 1 000 à 1 500 
dignitaires et accompagnateurs, ainsi que des journalistes et des techniciens.  

• Depuis quelques mois un nouveau dictionnaire est à votre disposition? Il s’agit du 
Dictionnaire historique du français québécois (640 pages, publié aux Presses de 
l’Université Laval). Il est à noter que ce dictionnaire est le fruit de plus de 20 ans de 
travail ardu et qu’il comprend quelque 3 000 mots et expressions québécois.  

• L’Institut canadien, la plus vieille institution culturelle francophone de la ville de Québec, 
a déjà 150 ans? (C’est Marie Laberge qui a accepté d’être la présidente d’honneur des 
fêtes du 150e anniversaire.) C’est en effet le 17 janvier 1848, dans la salle de la 
bibliothèque du Parlement, que l’Institut canadien de Québec a été fondé, 
vraisemblablement en réponse au rapport de lord Durham soumis quelques années 
auparavant. Notons que Pierre Joseph Olivier Chauveau, François-Xavier Garneau et 
Octave Crémazie ont compté parmi ses membres fondateurs les plus dévoués. L’Institut 
s’était donné pour but premier la survivance de la culture française en Amérique du Nord 
et, pour ce faire, ses membres se proposaient d’oeuvrer afin qu’un plus grand nombre 
de gens ait accès à des livres et à des publications diverses, de même qu’à des 
échanges culturels de toutes sortes. Selon les termes de la charte de 1848, les objectifs 
de l’organisme sont les suivants : « Former une bibliothèque, une chambre de lecture, 
un musée … Organiser un mode d’instruction publique. Répandre le goût de 
l’instruction, des arts, des sciences, pour l’avancement général de la société ». L’Institut 
canadien de Québec compte aujourd’hui près de 70 000 abonnés et abonnées (notons 
que les « dames » n’y étaient pas admises au début).  

• L’été dernier on a fêté le 50e anniversaire de la parution du Refus global? C’est en effet 
le 9 août 1948, à Montréal, que le peintre Paul-Émile Borduas a publié son désormais 
célèbre manifeste (une centaine de pages à peine et quelque 400 exemplaires 
miméographiés) dont Jean-Paul Riopelle, les frères Claude et Pierre Gauvreau, Fernand 
Leduc, Madeleine Arbour et Marcelle Ferron, entre autres, ont été cosignataires. Le 
Refus global, publié en pleine période duplessiste, se voulait un manifeste collectif 
contre l’ordre établi du temps et dénonçait en particulier le conformisme artistique et 
moral alors prôné par les élites québécoises traditionnelles, notamment l’Église 
catholique romaine. Avec le temps et le recul, d’aucuns ont vu dans le Refus global un 
signe annonciateur de la Révolution tranquille. 



• « La famille Plouffe » a elle aussi 50 ans cette année? C’est en effet en 1949 que Roger 
Lemelin a publié Au pied de la pente douce. Ce roman, dont l’action se passe dans la 
basse-ville de Québec, raconte la vie quotidienne des membres d’une famille 
canadienne-française modeste de l’époque, ainsi que leurs aspirations, leurs espoirs, 
leurs angoisses, etc. Il a d’abord été adapté pour la radio et ensuite pour le petit écran 
(de 1953 à 1959). L’émission La famille Plouffe constitue en fait le premier « roman-
fleuve » à avoir été diffusé à la télévision en français au Canada et, en son temps, elle a 
su se mériter les faveurs d’un public passablement nombreux et surtout extrêmement 
fidèle. Notons que l’émission a ensuite été traduite en anglais et diffusée dans tout le 
Canada, où elle a connu là aussi beaucoup de succès. Amanda Alarie, Paul 
Guèvremont, Denise Pelletier, Émile Genest, Jean-Louis Roux, Pierre Valcour, Doris 
Lussier, Jean Coutu et Jean Duceppe campaient les principaux personnages.  

• Le député Bernard Patry, président de la section canadienne de l'Assemblée 
parlementaire de la Francophonie, a récemment organisé une cueillette de livres usagés 
en français dans les bibliothèques publiques de sa circonscription? Plus de 400 livres 
ont ainsi été recueillis et acheminés vers des bibliothèques de l'Île-du-Prince-Édouard.  

• L'Association internationale francophone des aînés (A I F A) et le Forum international 
des jeunes pour la francophonie (F I J E F) s'associent pour organiser et tenir un 
symposium international, dont le thème sera la compréhension intergénérationnelle : 
une stratégie pour tous les âges. 

Le Symposium se tiendra à Québec (Canada) les 21, 22 et 23 mai 1999.  

Pour de plus amples renseignements, veuillez vous adresser au : 

Secrétaire général du Symposium AIFA--FIJEF--1999 
Maison de la francophonie, 
150, boul. René-Lévesque est, (Rez-de-chaussée) 
Québec (Québec) CANADA G1R 2B2 
Téléphone : 418-646-9117 
Télécopieur : 418-644-7670 
Courriel : aifa@mediom.qc.ca 
Veuillez aussi consulter notre site Internet : http://www.francophone.net/aifa
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